PUBLICACION ME

SUAL

AGENOIA : Local do la Academia de Medicina,

EN JURADOS

Callaré, pues ello no importa, la ciudad, el dia y el afio en
que esto sucedié. Lo cierto es que una mafiana de Diciembre
pasé, sin intencidn, por cerca de una oficina donde habia mu-
cha gente vestida de paisano; dentro*de la cual se ofa una voz
muy bronca y como fatigada y en cuya puerta vi un soldado de
blusa, pantalén y kepis viejos, recostado con descuido y tenien-
do entre las manos, que estaban juntas y en las cuales sostenia
el mentén de su cara rubicunda, apoyada la boquilla de su lim-
pio fusil de la casa de Remington, Y llevado de una curiosidad
cuyo mévil por el pronto no me expliqué, me colé de rondén
por esa puerta.

Asido de una verja que alli habfa para dividir la pieza en
dos, de barrotes de madera cuadrada, y en su basamento floja,
me quedé como clavado. Eran las ocho y media de aquella es-
pléndida mafiana cuando entré.

“Sefiores Jueces—decia el orador—siento mucho que el se-
fior Agente del Ministerio Piblico haya renunciado al uso de
la_, pala'bra por primera vez (hubo pausa). Tengo, pues, que va-
riar mi plan de defensa; pero eso no importa (alzaba aqui la
voz y la mano zurda en ejecucion de wuna acciéon zurda y mi-
raba 4 los Jueces). Pero no importa. Las causas justas s,on lu-
minosas. Pero no importa (alzando otra vez la zurda. hubo sus-
pensivos). Pero no importa, aunque este plan de defensa se
parezca 4 torear detrds de barrera, que no se sabe qué toro ems
thiste......”

Los Jueces se sonrieron, y yo me ref: me cayé en gracia
aquel exordio, pues me hizo recordar los tratos mujeriles cuan.
do dicen pida usted, para ofrecer la mitad menos, si corre bue-
na suerte al ofertante; sélo que aqui la cosa iba,en contrario,

- esto es, no se habiera dado menos sino m4s de haber comenzado
el sefior Agente del Ministerio Pdblico antes que el orador en
referencia su peroracion.
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)

Seguf oyendo. Era el caso, no raro, de la eliminacién de
un sujeto, en un lugar de provincia, por medio de un tercero,
Y como siempre habfa faldas de por medio, como dirfa Bretén
de los Herreros. e

Me cansé al fin de ofr un frrago de cosas para mf insulsag
y repetidas, y me senté en un banco que allf habfa. Fue enton.
ces cuando con detencién me puse & observar los personajes que
componfan aquella audiencia y & los de la barra, entre los cua.
les forzosamente me conté, empleados en receso 6 vagos rema.
tados los m#s de ellos, de rostro moreno y macilento, sin barbas,
6 con ellas muy escasas y crecidas, de frentes muy estrechas y
de ojos muy torcidos...... Y anot< que aquella sala—de cinco
por cinco varas—era estrecha y que tenfa su enlucido viejo y su.

cio como de escupas, pues el polvo estaba allf pegado 4 chorros.

Frente de mi, 6 sea, frente 4 la puerta de entrada habia
otra puerta, entornada por entonces, cerca de la cual estaban
dos de los abogados de la causa, recostado uno de ellos de vesti-
do rigurosamente negro como para funerales, en el filo de Is
pared del lado izquierdo de la puerta, mientras que el otro es-
taba tieso sobre su taburete, sobando tenazmente con un pafiue-
lo sus anteojos de vidrio oscuro, y teniendo—como cada uno de
los abogados restantes y del Juez sustanciador que estaban del
lado derecho de la pieza—delante de si una mesa chica sobre la
cual vi sombreros y papeles y un bastén de una vara de cafeto
aderezada con apariencias de carey. Y del lado izquierdo esta-
ban los Jurados. No pude ver los reos, pues del banco de éstos
me quedaba dando casi contra la cara el espaldar.

7 Cesé de hablar el abogado. Para terminar, pues era viejo,
se cald los anteojos cuyas patas unia un hilo de lana colorada;
eché su rostro oscuro para atris; levants un poco el pecho dejan-
do ver una camisa blanca sobre la cual se destaes chillén un pa-
fiuelo de imitacién de seda que llevaba en forma de lazo sobre
el cuello; mir6 4 los Jueces fijamente; dijo cuatro simplezas ; dio
un pufietazo y... como el héroe de Cervantes...... no hubo nada.

.. Cuando—en busca de nlgiin refrigerio para mi estémago—

iba camino de mi casa, ya cerca de las once, pensé en el orador

cuya elocuencia adolece de los vicios de nuestra vieja escuela

literaria. O, en otros términos, se quedé—para mi—j este res- s
pecto, con el pecado y sin e} género,

Al dia siguiente otra audiencia,

Y volvi.

. Debo decir que estuve en
¢i6n de todo, tenia curiosid
Prano, Los mismos persona

su apertura, pues hecha abstrac.
ad, y rondaba aquel hueso muy tem.
Jes......pero pude ver los recs, pues
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era un juicio doble 6 una poca cosa, como dirfa Tosilos : factor
¢ inductor. T G
El sefior Juez substanciador estaba comodamente recostado
sobre una silla de brazos 4 la antigua, de forro de vaqueta, y
echaba coutra la pared su cabeza cuasi-calva. Su rostro, que
era grave, tenfa oculta por lentes muy oscuros su mirada.
—Tiene la palabra—dijo—el reo sefior Bastos.
Se levanto el reo. .
Era un hombre alto; de bastantes afios (tal vez de unos
cincuenta); vestido de paisano, 6 sea de ruana, bajo de la cual
tenia corbata y chaleco, compaflero éste de un pantalén de pa-
fiete negro listeado de café. Me llam6 mucho la atencién, asi
como su camarada de infortunio, cuyo apellido era Pacheco.

Tomé la palabra y, poco més 6 menos, asi dijo, pues al ca-
bo no paré en muchos mientes & su razonamionto que recorria un
circulo vicioso, atento como estuve 4 la expresién conjunta de
aquel hombre, cuyas piernas, si no era por defecto de su sastre,
me parecian endebles y de estructura patizamba, y cuyos bra-
zos, de largas manos y enjutos dedos, batia de una manera em-
barazosa; haciéndome recordar la forma de su cabeza de pelo
escaso y en desorden, con la viveza de sus ojos de mucha luz,
muy negroe y redondos, coronados por cejas medio canas, largas
y en penacho para arriba hacia las partes laterales, y la dureza
de su boca un poco chica, de bigote largo y no domado, la fiso-
nomia reverenda y triste de un zaleado y viejo ratén padre.

Digo que decia: “Eso, sefiores Jueces, es falso y falsisisimo,
eso que me encrepan. Yo soy vitima (sacaba su delgado brazo
diestro para arriba, extendido el dedo indicador), pues es falso
y falsisisimo...... Ese crimen tan infame,..... tan horrendo. Es
que este hombre (acababa de bajar ya el brazo) es mi enemigo
(y seiialé 4 Pacheco que apenas lo miraba de soslayo con una
mirada bizca entre estipida y bellaca). Es que...... o

Aqui no le atendi. Sélo sé que acabd diciendo: “Me abo-
rrecen...... Eso de entrar 4 uno 4 un pueblo 4 media noche con
pitos ¥ tambores”......

—3i, sf—dec{a moviendo la cabeza el abogado de en fren.
te, sobador tenaz de sus anteojos.

—§i, si—agregaba & coro, accionando con la zurda el zur-
do voceador—como un toro......

(Pensé al oirlo que este sefior tendria hebra cortada con
los tales.)

Después.de todo, me parecié que el orador, garnacha de su
pueblo, 4 lo que entiendo estaba emocionado. Y yo, aunque I‘,"
jos de creer lo que los unos y los otros se decian, también sentia

de aquéllo.
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Al fin, Bastos se sent6. Me quedd vibrando en el cerebro
aquella voz delgada de mujer, salida de aquel pecho ancho y
robusto. ;

Noté, entonces, que los Jurados se movian sobre aquellas
gillas, dvras, esteradas, de largo espaldar que hacfa ht_)tas ocu.
paban, sin encontrar posicién edémoda, y que 4 veces fijaban lga
0jos sobre el cielo de la pieza de fondo azul cruzado por el rojo
de las viguetas que sirven de sostén al piso, con una insistencia
tal que parecian querer introducirse todo aquello por alli, como
quien dice deseosos de hacer parte de lo mismo, 6 sea de lo in.
sensible.

Y yo también sentfa cansancio y, 4 pesar de eso, estaba alli
distrayendo mi fatiga contando y recorriendo lentamente como
los Jurados, cada grieta 6 escalfado de los muros, cada mancha

del cielo de la pieza 6 cada desigualdad de las aristas de las vi-
gas, pues, extremo por extremo, el ocio como el trabajo asiduo,
requiere distraccifn.

—Por segunda y iltima vez tiene la palabra el sefior Fis-
cal—dijo el seflor Juez.

_Y aparecié un sefior de regular tamafio y un poco obeso,
vistiendo un saco que tiraba &4 amarillo, abierto por arriba y
abotonado por lo bajo con cierta petulancia. Venia armado de
un jarro lleno de agua que colocé sobre una mesa de un solo
pie y de superficie oblonga que por alli habfa y que situé muy
cerca de la entrada de la verja en el punto de conjuncién pre-
cisamente de esta entrada con lasalida del cuarto (4 la derecha)
en que antes ¢l estaba: y comenzé el ataque por un enérgico
preambulo. Tras el exordio sigui6 una razonada exposicion.

_Los Jurados sacaron los relojes y pusieron caras largas de
faStld}(/); montaron una pierna sobre otra ¢ la cambiaron, y
mordiéronse distraidos los pelos del mostacho.

El sefior Juez cerr6 la audiencia, quedando el sefior Agen.
te del Ministerio con derecho al uso de la palabra al dia si-
guiente ;

Asisti otra vez desde temprano.

Aquello que yo no conocia sino & medias, puede decirse
que de oidas, tenfa en mi despierta toda la fibra de mi sér em-
pecinado. Pero no encontré vacio vé mi puesto de las otras au.

lencms' Lna vez que lo ocupaba un muchac

g\\e clumhqué.lumediut:mmute en el orden del
el i, s o s, s T mayorss .
- #Gelante le cafa, mediamrorul:: opeu tﬁ? l']mldu' oy, i g
B e aahie 1o 1a xpresion de sue ojos verdes y
&% y corva montada sobre una boca de

ho de pie sobre él,
as trepadoras, pues,
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esfinter recogido, de dientes en pafiusco y muy metida
atrds. ? e
Provistas las manos de unos pliegos y teniendo siempre so;
bre la mesa oblonga el vaso de agua consabido, siguié el sefios
Fiscal hablando. .
Me interess la exposicion—pues no habia ofdo la lectur:
del sumario, que era enorme y de la cual se prescindi6 por los
Jueces enterados y4 de ello & lo que entiendo. Me interesé la
exposicidn, digo; pero me distrajo el ver cmo tomaba el sefior
Fiscal el agua, y sin fuerza en los musculos bucales para arro-
jarla en lugar apropiado, la echaba sobre la pared en chorrea-
daixas it Asi como quien dice con ello llevar un dolor ho-
rrendo en cada muela. Y me expliqué ese dia una observacién
del anterior......
Pero me distraigo aqui también.
Dejé de pensar en este miserable pormenor cuando adver-
ti que la accion iba en aumento 4 la par que iba menguando,
aunque ello 4 primera vista parezca paraddjico; y era que el se-
fior agente de que trato, increpaba por entonces sin piedad 4 los
infelices diablos que tiesos como estatuas yacian en el puesto de
los reos, y la razén iba en descenso en proporcién del apostrofe
sarchstico. Y otra vez me parecid volver 4 notar el fastidio de
los Jueces : los mismos movimientos, el mismo cefio adusto, la
misma cara de holocausto.

—Voy 4 concluir—dijo el orador. Hubo al ofrlo un cam-
biado juego de miradas en los Jueces. Como si cada cual al en-
tenderse dijera para si: “yé va 4 acabar aquello.” Masera enga-
fio, aunque el sefior Fiscal se retir6 un poquito de la mesa con
su jarro y sus papeles, puesto que volvié 4 la carga, y...... el
fastidio volvi6 también 4 aquellos rostros...... Me sonrei al juz-
gar el final de su discurso que, en aquella coyuntura, me hizo
acordar de las visitas entre sefioras de confianza : lo mejor fue-
ra de estrados. “Mirad—decia—aqui tengo estos papeles (los
mostraba). Podria aun deciros muchag® “sas (y habia hablado
tres largas horas sin decirlas); pero piescindo ete. Ahi estd el
luminoso auto de enjuiciamiento etc., que el peso de la justicia
caiga sobre estos hombres corrompidos” Y levantaba ]las manos
echéndolas de frente hacia los reos en actitud histérica como S
quisiera arrojar de su pecho-algin obsticulo. Al terminar, su
semblante estaba rojo, y, salia disparada por el hueco dejado
por un diente, una pompita de saliva...... A

Fue una nota ridicula la ltima: haciendo de ¢él un Juego
de irrisién, mentaba el aguinaldo de los reos. Una confusa mez.

cla de encontrados sentimientos me hizo subir entonces la san.
gre 4 las mejillas, y, por una relacién comiin en mis ideas, cref




por el momento que ve,?‘ _

que alli ofa por sobre la superfic

vexidad muy fuerte. e

Tocé el turno al defonsor que esta

izquierdo de la pared de la puerta de s

como para, honras funerarias. Iba también ar
fuera de dos libros gue colocé sobre ‘una mesa.
mente, estuve al fin de aquella audiencia muy ca:
di cuenta del preimbulo. Hso ¢f, recuerdo que decia
nuante en medic de su discurso fluido y, pot lo que
prendi, vacio, que era necesario atender al movel que era
do. Una mujer hermosa nada menos! Poco después ces
diencia.

Cuando entré al dia siguiente, un poco tarde, hablaba el
mismo. Estaba—cuando llamé mi atencidn—inclinado sobre
-uno de los libros consabidos traduciendo algo sobre intoxicacién
(el caso aunque frustréneo era de éstos). Y, sin duda por estar
aun de refresco, perdi poco de aquel estéril raudal de su pala-
bra. Realmente la lectura que of, me llevé al 4nimo la impre-
sibn contraria & la de la tesis sostenida; y entiendo que los Jue-
ces asf también lo creerfan. ;

Me hizo gracia ofr en boca de aguel togado de cintura del-
. gada y veste limpia y bien cefiida, que volteaba las hojas de su
libro con el extremo del indice de su mano derecha nerviosa y
delicada, una vez humedecids en la punta de su lengua larga y
Toja, asomada & intervalos con donaire un poco cémico por entre
su bigote somo espolvoreado y prominente;—oirle, digo—més
de un lapsus linguw (ast francamente lo cref al principio), que
luégo, en fuerza de decirlos (y digo la verdad) para mi ya nolo
fuerpn; ademés de uno que otro solecismo. Poder de la palabra,
se diré. No contradigo. Pero me agujerearon el cerebro los
Wgurgan por ingurgitan, los voltareta por voltereta, y los ¢dbito
%0! dectbito ete, para rellendrmelo despuds con los Garéfalo, los
bg‘gz‘tﬁ’:{’)lzr‘l‘é::& y? que otros nombres mds Lossins Cuando aca-
) & ¢alva de color subide, brillante y sude-

Tosa.
Tom4 1 .
hombre 5,“: pa]fbm’ 8 la postre, el dltimo defensor de Bastos,
: N dird p": O que se ve, de prendas. .
O¥en. caras t;)sﬂ:;;:g hf}GOf que los que me oigan pongan, &i me
900 1o sucedis ¢ e fastidio, pues o hay obligacidn para ello
fmiento 15 § Jueces zarandeados 4 mansalva, sino que su
' o e~t'I:O.(:m cuerdo en cordura, quiere decir que, aun.
"illd,le i:'J » magulls y saj6 repitiendo lo que al fin deo
. 18; con mugho mnyor razdn los Jueoes que pedian




ya un remedio legal antioratorio. Pero aquel 1
_ge dijo, iba 4 las barras. Oh!...... s e din

Al suspender el sefior Juez la audiencia (la tercera
‘aun con derecho a la palabra, it

Y, pues, para algo ha de servir mi c’ualidgd de empecin
do, hé aqui la cuarta. En coufesién, podx:e decir, no obsta;
que necesité de tripas ese dia. Agregaré—para jiescargo-eq ,
me parecié confianzudo el orador. “Y4 sabels,'senores, (decia, y
va de muestra) lo que es la fuerza de la pasidn (pronunciaba

r las narices estos finales.) No debéis ignorar, seffores, lo qua
es la fuerza de los afectos, Una anciana madre | hombre ! Una
anciana madre |si sefid/......"”" (también pronunciaba nasalmen.
te esta palabra.) Y agueste lo expresaba en un rapto de elo-
cuencia, accionando aqui, alld y aculld con ambas manoes al
compés de sus perfodos; de suerte que viéndolo, el espiritu se
forjaba (cosa extrafial) la ilusién de presenciar una grata melo-

8a...... Por la vigésima vez observé, fuera de esto y né en él
86lo, que los anteojos cogidos por las manos, son un espléndide
recurso de oratoria; y es que muchas veces (no lo digo por me-
12 novedad, que no lo es) los aparatos ttiles (las manos por
ejemplo) nos fastidian...... cuando sobran.

Vino el dltimo orador : era de oficio. Fue el dnico abogado
de Pacheco, y...... no lo defendié. Reemplazo del verdadero
defensor (también de oficio) no tuvo pruebas que alegar: no se
habian creado. Fue este su argumento. Lo demés en ricor moxn.
t6 4 un embutido de lo de la escuela nucva en contraposicién
con lo de la escuela vieja, un barullo filoséfico, pues ments de
esta caterva muchos nombres, y hablé mucho de conciencia, en

~ lo que tal vez tuvo razén, pues el conocimiento psicolégico que
« - de nosotros logramos, se parece, muchas veces, y4 4 las expan-
siones, y4 4 las extrangulaciones extremas de la goma eldstica.

Hubo, ademis, algo de carfoter enteramente personal que no

diré. (Lo wismo me pareci6 que hicieron sus cofrades). Y para

.dar £ este orador, con verdadera fisonomia de Leén Gambetta,

el iiltimo toque, diré que pertenece & una de las extremas avas-
- uadas, en politica,

—

Gracias 4 Dios cesé el papel de los togados; y yo también
0y 4 acabar, :

,, Jueces se encerraron. Mientras dictaban su veredicto,

pude completar el conocimiento fisico, pues el moral ya me lo

8, de Pacheco. Era sobre rechoncho, fuerte de espaldas y

nte de omoplatos, llevando, no obstante _esto, siempre

' cabeza hacia adelaunte. Su mirar, y4 he dicho que

§
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era bizco. Su rostro, casi poblado de barbas, m_uy'redondo y de
carrillos muy salientes. Tenfa las sienes deprimidas, la frente
muy estrechu, el pelo hacia la corona muy €scaso, ¥ el. créneo
como tirado para atrds. Fuera de esto, sus Topas eran viejas; y,
completaré su descripeidn, diciendo que lo vi mvanablement’e
con un pafivelo de color dudoso en una de las manos. Habia
sido enterrador : constaba de autos. o ;

Tue esta sin duda la clave de la confusa relacion de.ldeag
que me tenian ensimismado ¥ embotaban las fuerzas de mi espi.
ritu como temeroso de entrar 4 conocerlas al desnuc}o, antes de
que la voz del Juez al leer la condenatoria absolucién de algu.
pas de las preguntas de aquel juicio, viniera-por decirlo asi-4
cristalizarlas en un cuerpo que, al salir para mi casa, traduje,
creyendo ver redimida la Justicia, por boca del escéptico Hamlet
al motejar 4 los letrados en el cuadro eminentemente realista de
los villanos sepultureros de Ofelia: “A ddnde fueron (dije) sus
equivocos, sus sutilezas, sus litigios, sus wnterpretaciones, sus
embrollos?”’

Y acabé mis comentarios.

24 de Diciembre de 1895,
E. FUENTES.
——— f— ‘

EN SU AUSENCIA

i Que triste de mi novia la morada !
Be vé por el cristal de la vidriera
Su coqueto jardin sin jardinera,
La jaula del canario abandonada;

Las flores, sin el sol de su mirada ;
La calle fria y silenciosa afuera;
Corrido el cortinaje que, ligera,
Descorria solicita mi amada.

Siento halito mortal de helada brisa
En mi pecho, su mistico santuario ;
Y cual ella & sus flores es precisa,

_Lo mismo que al jardin, me es necesario
lscuchar las cascadas de su risa

Mas dulee que las notas del canario.

A ™
Medellin—1896, 4 4. G



e .
LA BOHEMIA ALEGRE 107

SEYGLORT

(LEYENDA HOGNGARA)

En una pequeiia poblacién cerca de Kaloesa en las mérge-
nes del Danubio vivia una pobre familia de pescadores de ori-
gen polaco. En el invierno lo pasaban muy mal porque la pes-
ca era casi nula y habia dias en los cuales aguantaban hambre,
Entonces Mildrey—asi llamaba la esposa—al ver 4 sa marido y
4 sus tres hijos acongojados por el hambre y por el frio prorrum-
pia de esta manera:—“;Dios bueno, danos pan y lumbre ! Mira
que el frio y el hambre nos matan ! Socorrepos, Dios misericor-
dioso!” Los dos niiios pequeiios lloraban sin consuelo y se afe-
rraban 4 su pobre madre como para nutrirse de su cuerpo y la
pedian que comer exn un lamento desconsolador y perenne, pero
como ella nada tenia, nada les daba. Los miraba con aquellos
ojos empanados y tristes en donde y4 no habia ligrimas que
humedecieran aquellas secas y arrugadas mejillas, y los pobres
niiios al fin se rendian quedandose dormidos con la boca abier-
ta y los labios palidos. Sélo el mayorcito, Seyglort, estaba
siempre contento : nunca habia dicho 4 su madre que tuviera
hambre 6 frio, y el color de sus mejillas era subido; su sem-
blante respiraba satistaccién y lozania. No le arredraba por las
mafianas la nieve y salia hasta las riberas del rio, y regresaba
llevando flores y canturreando alguna trovaregional que habia
aprendido de su padre. Los esposos se admiraban al verlo tan
robusto y tan alegre mientras ellos y sus otros dos hijos tenian
el alma triste y en sus rostros la palidez del marmol.

Seyglort decia:—“Yo tengo un angel bueno que me cuida
mucho. Como los manjares mas exquisitos y bebo unos licores
dulces, de color trasparente y de oro que creo se parecerdn i los
que toman los angeles en el cielo, Segan nos ha contado mi ma-
dre. ; Son tan deliciosos! Y en esas copas con peanas de dia-
mantes....! Soy muy feliz; sélo que sufro mucho al veros &
vosotros aguantar hambre: pero rogaré 4 mi angel bueno que
me deje participaros siquiera de los restos de nuestras comidas
aunque ¢/ me tiene vedado comunicar el secreto.”

~ Los padres llenos de asombro estrecharon & su hijo en un
solo abrazo diciéndole ambos & un mismo tiempo :

—Llévanos alla, Seyglort. Nosotros le diremos nuestras
necesidades y él se compadecerd de nosotros y nos dara con
qué calmar el hambre. Entonces seremos rosados y robustos
como ti y tendremos Animo y fuerzas para trabajar; jte lo ro-
gamos, Seyglort,! ; Mira que tenemos hambre! Y lo abrazaban
fuertemente colmandolo de besos. :

—-Dejadme, pues, yo voy 4 la playa, dijo Seyglort saliendo
ripido de Ia choza, con su semblante risuenio y dirigiéndose al
Tio que rumoreaba alli muy cerca.
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Poco después se aparecia el nifio cargado de cuantos man.
jares se haya imaginado algdn martir del hambre. Y todos co-
mieron. Comieron hasta llenar. jQué bocados tan suaves aqué-
llos! In verdad—pensaban—esas no eran fabricailas por ma-
nos humanas; ni las comidas del mundo, por mis suculentag
que fueran, podrian tener olores tan sabrosos. Aquello les pa-
recia un suefio y no se atrevian 4 creer en la realidad.

Cuando hubieron devorado toda aquella comida y cunande
los dos chicos se quedaron sumidos en un suefo tranquilo y
suave, preguntaron a Seyglort sus padres, llenos de animacion
y de alegria: ; Y

—Dinos, ahora, querido Seyglort ;quién es tu angel bue-
no y ¢omo es ? ;

—No sé quién es ni le conozeco—respondié el nitio. He oido
su voz y es la mas dulce y armoniosa de las voces que he escu-
chado. Tiene un timbre delgado y sonoro como voz de mujer..
Celebramos nuestros banquetes suntuosos en un recodo que ha-
ce el rio un poco mas arriba del gran remanso; alli sobre las
olas encrespadas, al aire libre. ; Oh, es eso tan delieioso!....
Me siento trasportado & etro mundo, 4 un mundo de brumas
apacibles en que no se piensa en nada. . ..!

Llego 4 la orilla y me basta tocar las hojas de una mata
azul que solo para mi estd visible; y al instante oigo un raido
de alas, se estremecen las turbias ondas del rio y se extiende

sobre ellas algo como un velo trasparente, por sobre el cual
puedo caminar en firme como por sobre este tablado. Entonces
esa voz dulce me pregunta :

—j Qué me quieres hermoso nifio 2 Yo le pido lo que nece-
sito y al punto soy servido.

Los esposos se miraban con asombro y escuchaban admi-
rados el relato de Seyglort,

—\{ desde cnando sucede ego ? le pregunté su madre.

-—L ue una manana—dijo Seyglort continuando.—De eso
haqe Y& muchos dias. Mi padre habia pescado todo el dia an-
terior y la pesca habia sido tan abundante que se llenaron to-
(/los _los ccstgs Yy baldes con toda clase de peces. Yo ayudaba
a4 mi padre 4 clasificarlos, Habia unos muy grandes hasta de
dos cuartas y otros pequetiitos. Pero hé aqui que en el fondo
de un balde encuentro un pececito de escamas plateadas y tan

hermoso, tan gordo que lo deslicé en el bolsillo de mi blusa de
manta para hacerme un buen asado escondido de todes. Cuan-
do acabé el trabajo me fui 4 la orilla del rio para abrir el pece-
;“(P;"g’ l(}‘\ll])tldn“x‘i](w escamas, que exan brillantes y menudas como
Slentra l:n(n() “EQ nunca; pero al ntroducirle 1a navaja en el
g lI;iC(l(lll '1“‘_’.111;10 y comenzo i forcejear por soltarse.
en vez de esto )]0“;?“ o ?Sfrll\ e & punto de largarlo ; pero
5 esto, ancé 4 alganas varas de la playa en donde

‘O CLHCeOY b e .
Jo a:;?"trc Parado derechito en las aletas de la cola y me di-
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—“Buen nifio! no me mates y te prometo hacerte fel‘fz'.

Vuélveme sano y bueno al rio y te agradeceré sternamente.
Aterrado por lo que presenciaba quise venir 4 contaros el

hallazgo, pero el pececillo me suplicé de nuevo que lo echara al

agua. Volvi hacia él y con manos temblorosas y el corazén lle-

no de terror y a la vez de curiosidad le agarré y lo tiré 4 1a

corriente. /

—Mira hermoso nifio—me dijo apenas se zabull6.—Su voz
salia de debajo del agua, siempre tan bella y tan sonora, Yo
tengo que vivir todavia mucho tiempo trasformada en pez pur-
gando una pena 4 que una vieja maga me condend. Cuando
termine seras td ya un hombre y entonces recompensaré mejor
el rasgo de benignidad que hoy has tenido CONMIZo; pero ca-
da vez que necesites algo, sal 4 la mérgen del rio y cou sélo
frotar las hojas de una matita azul que sera Gnicamente visible
& tus ojos estaré al punto & tu lado.—Asi diciendo se estreme-
cieron las ondas del rio y desapareci6 en el fondo de las agunas.
Volvi aqui 4 la casa triste y nervioso ; estaba yo tan pequefio;
apenas tenia seis afios.

Mildrey y su esposo habian escuchado el relato de su hijo,
cada vez mas asombrados: los chicos dormian tranquilos y sa-
tisfechos en el regazo de su madre.

**#

Seyglort fue creciendo, siempre tan hermoso y de un ea-
racter dulce y humilde. Cumplié quince afios. Sus padres ha-
bian envejecido pero eran felices y dichosos Yy no tenian pala-
bras con qué agradecer al cielo la suerte que les habia depara-
do por mediacion de su hijo.

Por las tardes cuando salian 4 una colina cercana 4 calen-
tarse 4 los dltimos rayos del sol poniente decian 4 Seyglort
que siempre iba con ellos :

—Refiérenos cosas de ese nuestro angel bueno. i Como le
tributariamos homenajes de agradecimiento si tuvieramos la
dicha de verlo cara 4 cara un instante siquiera! Dinos jno tie-
nes ni mediana idea de c6mo puede ser? Nos has dicho que tie-
ne voz de mujer ;cudn bella serd ... ...

—1Oh, 81| If 1a mujer encantadora, de belleza sin ignal—
contestaba Seyglort entusiasmado, loco. . . . ..

—Cuéntanos hijo mio, decia Mildrey, acariciandole la bar-
ba al joven, que se quedaba largos ratos como petrificado de-
Jando vagar su espiritu por esa region ideal en donde tenia to-
da su alma reconcentrada, en aquel ser invisible que cada dia
8¢ adueiiaba mas de su vida.

—Hoy he pasado el dia méds feliz de mi vida—contestaba
Seyglort como volviendo de un éxtasis—; qué deliciosamento
16mos conversado. Ya somos dos amantes que no podriamos
Vivir el uno sin el otro. i Ay! cudndo se aclarari ese misterio !
iTal vez no tendré la dicha de ver amanecer ese dia! Mas,

e T
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ella me lo ha repetido muchas veces ‘““qne no tarda” ‘“que el
dia se acerca”...... ! Cuando me siento & la mesa—continaaba
Seyglort después de una larga pausa—ella esta alli, & mi lado
y al hablarme percibo su aliento ; es un efluvio oloroso, embria-
gante que we desespera, y llevado por un irresistible deseo de
abrazarla y darla mil besos en todo su rostro, abro los brazos
creyendo estrecharla y nada. ... el vacio....el vacio, la ila-
sién. ... el misterio siempre....! ;

Algunas veces se coloca tan cerca de mi que siento en mi
hombro el roce de su hombro y oigo los latidos de su corazon.
En estos momentos mi alma se dilata y me parece que la pro-
digo toda en mis suspiros, Desesperado al fin me pongo en pie
de un salto y echo 4 correr sin rumbo por la playa mientras
elle me llama para que vuelva & su lado,

***

Una mafiana de primavera habia salido el sol més claro y
resplandeciente que nunca, en un cielo azul sin bramas. Sts
rayos alumbraban aquellas playas del Danubio sombreadas por
bosques virgenes que evocan tradiciones de las épocas antiqui-
simas ; que guardan los recuerdos horrorosos de la invasion de
los tartaros, y que, tiempo después, fueron teatro de las atroei-
dades que cowmetieron Mustaftfa y sus secuaces stbditos oto-
manos.

En aquellas hermosas y plicidas riberas cae la luz del sol
como lluvia de plata, en tanto que la calma sélo la interrumpen
el ramor delrio y el ruido del viento en el ramaje de los drboles.

Aqqella mafiana Seyglort se levanté antes del alba y se pu-
So su mejor vestido. Era una blusa turqui galoneada de blanco.

Al verlo salir sus padres en direccion al rio con su sem-
blante_que rebosaba felicidad presintieron algo extraordinario
¥ concibieron la idea de seguirlo de lejos para observar lo que
pasara. Durante el pequelio trayecto que Seyglort tiene qué
taminar oye las bandadas de canarios que entonan cantos sua-

Vves, y al llegar 4 la orilla del rio joh portento! ve que surge
del fondo de las agnas una Jjoven apenas cublerta con un man-
to de brupms. Lleva su rubia cabellera suelta flotando al ai-
rey s;us ton_’nus en casta desnudez.
B e s olre ol dgun . uh i RMER
B a1e ofos :\‘zJul(\s. I‘];"L m‘lfllly t1 l)m-;t,lm1'luu~.n:l ¥ .mu-:mdole
na.——Aql\i me tienes ";“'l(ll(d ninfa d:c. hul.wns con vida hl’lm.a-
Tra y cayendo en b’m"n; d:‘ :”(.)fd Jo la joven saltando & tie-
v Z08 Seyglort que estaba absorto con-

ten)])lall(lo "(ul':ﬂ b(‘“ 34 S VvV Se ¢ 1eron
CzZa } a S { ; {
. S0 S ) ] i S
€en un dbl"l'ﬂ() a4 SOmos l( ll( eSS 3 Y & LOl.llulld J

Estando en 1o mejor q
Cerea de ellos. Volvieron
glort, Entonces vidndose
Yeron lijeros & ocn!t

:

€ su idilio oyeron unos gritos muy
la vista: eran los padres de Sey-
sorprendidos se avergonzaron y hu-
arse en el bosque 4
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Y refieren afiejas crénicas que desde entonces, en las no-
ches de luna, el viajero que cruza los bosques de la orilla, oye
ramores de besos, carcajadas alegres, frases vagas de amoxz. e
y vé entre las brumas de la noche las sombras abrazadas de
los dos amantes que celebran nupecias eternas, arrullados por
el rumor de las ondas del Danubio, eantor cristalino que ento-
na el epitalamio eterno de aquellas bodas ideales.

P. LonpoRXo.

e g
ESCUCHA!----- .

Si te dicen que no amo
Diles que mienten, Maria;
Si te dicen que en mi pecho
Jamas el amor se anida,
Que so6lo son mis promesas
Frases que la blanda brisa
Entre sus alas se lleva,
Diles que mienten, Maria !

; Que no se amar? ;Insensatos!
Ignoran que mi alma es tuya,
Que para mi son tus ojos
Paraisos de ventura ;

Que en vano por no adorarte
Mi pobre corazon lucha....
Los que dicen que no amo
Ignoran que mi alma es tuya!

Para ti son mis cantares,
Para ti mis pobres versos,
Para ti son los latidos
De mi corazén enfermo;

T eres para mi la dicha,

La gloria que ardiente anhelo,
Mis alegrias son tuyas,

Para ti mis pobres versos!

Tuyas son las vibraciones
De mi lira de poeta,
Y en ellas—como un suspiro—
Tu dulce nombre resuena;
Tuyas son mis esperanzas,
Mis delirios, mis quimeras;
Tuyas las notas que arranco
De mi lira de poeta!

JurLio Vives GUERRA.



DE TAPADERSE ‘
“Pues diré que era hermosa como un cielo, Ia del lunar
aquél en la mejilla;” la de los grandes ojos negros y mgafios
en donde se veian palpitar todos los encantos y todas las ila-
siones de los 16 afios cumplidos; la de los sedosos cabellos que
en cascada desbordante de negros rizos caian soblje su frente;
la de formas moérbidas y enloquecedoras como los suefios de la
juventud; de boca fina y pequeﬁ_itgt que cuando se entreabria
para dar paso 4 una sonrisa maliciosa y burlona, era como un
clavel encarnado que hubiera sido abierto en una mafiana de
primavera; de nariz anhelante artisticamente modelada, y en
fin, la novia de mi alma, la muchacha mas bomta de mi pueblo.
De que nuestros amores hubieran terminado como termina-
ron mno tuvo la culpa su sefiora mamé, que lo era una vieja que
parecia nacida expresamente para suegra, quiero decir: muy ro-
busta, caprichosa, enferma, viuda, de senos exhuberantes.. ..de
algodén—me supongo—y por alladidura mas pobre que Cristo.
Y amé 4 Elenita—Elena se llamaba—no porque dejara de
reconocer la barbaridad que cometia al echarme 4 ecuestas el
imposible de su bendita madre, sino porque entonces creia yo
en la famosa maxima de que “fuera del matrimonio no puede
haber salvacién” y porque como tiltimamente me habia dado
por tenerle miedo al diablo, resolvi busear el medio mas eficaz
para esquivar el encuentro con aquel caballero—cuyos pies be-
So—y no pude idear otro mas aparente. Y creo que no an-
duve muy er;ado al pensar que dificilmente encontraria una
suegra mas 4 propoésito para el asunto. :

En fin, no daré en mis explicaciones de los motivos que
me deculipron 4 tomar por esposa 4 la bella Elenita, y entraré
en materia, como dicen algunos oradores y otros que no lo son.

Pas6—Miré—Miréme,

Y de alif en adelante, no mé4s sueiio tranquilo—aunque pa-
rezca extrafio en un cupido charlatin de provincia—no mas
pensar en estudios. Todv para Elenita.

%**

Dos 6 tres meses seguidos de pasearme en la acera de su
ca]le/, de pasar muy cerca de su ventana, de donde casi me la
queria sacar con los ojos—y con las manos también hubiera
qnerldo—mq convencieron de que las uvas no estaban tan altas
$omo yo crefa y de que un poco méds de atrevimientoy....el

sua{e y‘l:gp’j sobre mi pobre humanidad. Lo que menos !
z6n la pol‘t)ré(vieju: un ;;):'lclqm'ut‘:;'(ihm.) o \”:1 SY S5 wehdh
B s oo ok H(; lrlnt»(‘l igente, para .ux“ulu_:uw a los
% Sociedad ’l Hor b hante en los bolsillos, miembro de
ue Iracticantes de Medicina, de buena ostampa
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—gracias por lo que & mi alude—y colaborador cientifico de
La Bohemia Alegre, no era un partido que se presentaba todos
los dias —;Qué mas podia desearse ?—Nada; y la vieja no dese6
mds y creyo en “n.i palabra de caballero, de hombre serio,” se-
giin me lo dijo el dia en que le pedi la mano de su hija, :
Tuve que hacer an viaje & la capital para consegiir el re-
galo de novia y los mil requilorios que dicen acostumbrarse
cuando se trata de abrazar el estado (6 la mujer.) »
En el tiempo de mi ausencia, lllenita me escribia cartitas
de lo mas mono, me contaba que “4 sa querida mamé le avian
buelto los hataques y que le estavan dando con mucha bre-
cuencia” y otro montén de cosas que me enternecian y casi me
hacian llorar. Terminaba siempre “enbiandome el corason de
su amija que deseaba mes berlo que escribirle,” y un dia aca-
b6 qor decirme que le enviara mi_retrato ‘‘para vesarlo todas
Jas noches mientras yo benia.” Y ;qué quieren ustedes! se lo
envié. Como resistir 4 tan halagadoras siplicas !
Satisfecho de tantas demostraciones de carifio y viendo ya
préoximo mi feliz enlace, regresé 4 los pocos dias. Madre é hija
me recibieron con los brazos abiertos—es un decir.

* %
*

Una noche acababa yo de salir de la acostumbrada visita,

cuando oi fuertes porrazos dados en la ventana de mi aposento.

—Quién es ? —pregunté asustado.

—Yo soy—me respondieron.

—Euterado !—y qué ocurre?

—Que le manda 4 decir la nifia Elena que corra que misd
Juana est4 muriéndose, que corra.

Efectivamente corri—Cuando llegué 4 su casa, encontré &
dofia Juana coun el ataque, palida, con los ojos casi sali-
dos de sus 6rbitas, los labios destefiidos, color de ladrillo, tem-
blorosa, tendida en una cama, luchando por desasirse de las
manos de la criada y de un bondadoso vecino que habia acudi-
do 4 los gritos de Elenita. Esta se estaba en la cocina calen-
tando una bebida de qué se yo qué diablos que en semejantes
casos acostumbraba darle & la vieja.

_ Sin que se me ocurriera nada oportuno y viendo inftil toda
mi ciencia, aguardé al pie de la cama, sin acertar 4 decir und
palabra.

A poco rato llegé Elenita de 1a cocina y colocando sobre
una mesa la taza con la bebida todavia humeante, la tapd tran-
quilamente con el retrato que me habia pedido “para vesarlo
todas las noches mientras yo benia. .. ... .

__De esa noche en adelante, mi carifio por Elenita no tiena
limites. Me libré de mil cosas peores todavia. Y ahora que ya

10 le tengo miedo al diablo y que vivo tan couforme con mi vi.
s ]
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da de soltero, bendigo diariamente la noche en que mi retrato
si?vié de tapadera é.gun brebaje infeliz y anticristiano.

CARLOS ESPINELA,
Medellin—1895,
———f—

CAMPANADAS

i Ah! cuén frias y cudn tristes
Golpe & golpe nos penetran,
Como al choque de un martillo
Invisible que golpea,

Esas notas enemigas

Del arrullo de la fiesta
En que rien las hermosas
En contorno de la mesa.

Es el alba : tifie el dia
Muros, huertos y praderas;
Como espiritus flotantes
Levantandose en las peiias,
Como las alas de un coro
De 4dnimas justas que vuelan,
Ricas de luz se desprenden
En el valle limpias nieblas.

i Eh ! Subid, y al campanero
Ordenadle con presteza
Que publique el regocijo
De unas bodas en Ia iglesia;
Que despierte nuestras almas
oribundas 4 la fiesta,
i Que estan hartos ya los ojos
e cadaveres y huesas !

; ABEL FARI
Septiembre 21 de 1895, g

—F—— 54.‘...'.

LA MUSA DE RUBEN

*
* »

El principe Ambrogi ha salido de eaza desde que el sof
fmpez6 4 iluminar la tierra. Cabal 82 en un hermoso co
cfl negro como la noche, que piafa y hace corvetas com\o si ;;
?n ?‘tlese orgulloso del peso que 4 su lomo lléva. Vigte un traje

gnifico de brocado Yy oro, que da 4 su persona un aspe:}t]o

.

R R R S
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admirable. Gran multitnd le acompafia 4 todas partes y obe-
dece sus 6rdenes sin replicar.

%

* x
De repente los enormes galgos laten 6 mas bien braman,
como hacen las fieras cuando se quejad. Un ciervo de corna-
menta rara sale huyendo por entre el tupido zarzal; togios [o
siguen en tropel y confusiéon. Los cuernos de caza dejan oir
entonces sus sonidos, los caballos relinchan, los hombres dan
voces de alegria, los perros ladran y olfatean, verdaderamen-
te es una barahunda endemoniada la que se escl.wha,. Pero
pronto tanta alegria y bullicio se truecan en desaliento ¥ can-
sancio; muchos de los de la comitiva se han quedado atras y
otros apenas hacen trotar sus cabalgaduras. Les es imposible
seguir al ciervo porque este huye veloz como el viento por bo_s-
ques y prados. El nico que si lo hace, es el principe; atravie-
sa montes, cruza riachuelos, trepa colinas, todo esto con una
carrera vertiginosa; pero que!....ni aun asl logra atrapar el

animal que escapa,

ﬁ*#

Llega 4 un espeso bosque de laureles, desconocido para
él; aun cuando se encuentra solo no le arredra nada, antes al
contrario quiere continuar la carrera con mayor ahinco; pero
subitamente se detiene su caballo, como asustado; abre las di-
latadas narices, mueve las finas orejas, hiere con su ferreo cas-
co el suelo y ievanta nubes de polvo, semejantes 4 las polvare-
das que levanta el leSn cuando se encuentra iracando; los ojos
se le inyectan en sangre y la crin se le eriza; quiere retroceder
y el principe lo detiene aplicindole el agudo aguijén.

Una encantadora melodia se escucha, parece misica celes-
te tocada por los 4ngeles en flautas y arpas de oro.

_El principe deseoso de saber de donde proviene aquel me-
lodioso concierto, hace avanzar su corcel con resolucion.

*
* *

Un especticulo sublime es el que 4 su vista se presenta.
Cerca de ¢l en una pequeiia y graciosa pradera rodeada de cor-
pplentos arboles, ve 4 una hermosa Jjoven semi-desnuda, cu-
bierta con un velo de gaza color de rosa y ¢l cual estd ceiiido
4 su cuerpo por medio de un cinturén de oro recamado de per-
las; tiene en la cabeza una corona de laurel, su cabellera flotan-
te y destrenzada le cae en la espalda como una liuvia de hilos
de oro, los ojos tienen el azul del cielo, la nariz es de un cor-
te griego primorosamente cincelada, los labios y las mejillas
tienen el tinte de la fresa, !as formas voluptuosas, que indis-
cretamente deja t raslucir el traje vaporoso que lleva, son se-
mejantes 4 las de esas mujeres que en suefios ven los poetas
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bebedores de ajenjo. ... Parece una ahijada de las hadas bue-
nas de un cuento de Perrault. Muestra la ternura de las rosas
de Abril; es voluptuosa como una Venus......

Echados al lado de la joven se encuentran tres corpulen-
1os leones que la contemplan extasindos como unos tontos y
escuchan con atencion las cuasi-divinas melodias que brotan
de una flauta de plata que tiene la bella en sus mauos.

*
* *

El principe Ambrogi luego que mira las fieras examina—
como hombre cauto que es—si las armas que lleva estdu en es-
tado de serle Gtiles en caso necesario; después echa pie 4 tie-
rra y se dirige tranquilamente hacia la joven.

— Hermosa nifia, le dice, quién eres ?

La joven parece turbarse cuando oye las palabras del prin-
cipe, pero después que ve la sourisa que vaga en los labios de
¢éste se tranquiliza y responde con voz melodiosa y dulce:

—Soy musa. .....

—Amas 4 alguien ?

—Si....adoro & un joven.

—Y pudiera saber cual es el mortal afortunado que tiene
la dicha suprema de poseer tu corazén?

—LEI que hace palpitar mi corazon dulcemente, cuando en
él pienso, es......

. —Esquién? Pregunté el mancebo con curiosidad mal di-
simulada.

—XLs RUBEN DARrfo! el hombre 4 quien yo amo. Respon-

di6 1a musa poniéndose roja ¢ i
i6 la musa y como una anémona y baja
ojos timidamente. e

*
* ¥
Entonces Ambrogi i
) y gl poseido del ardor de la juy se
Agh g : enty
arrojo sobre la joven con ardientes deseos de estJ s,

bre | . _ ampar un -
;c:) e(:;s:;i labios dulces como la miel; pero la musa lde Rublt)ée
i a (:]ESIES mujerzuelas que se dejan besar Y poseer de t .
i gub es da Oro por sus caricias....antes al contrari <4
}]e) ri?x"c]io un bot6én de rosa. Al ver las lujuricsas int:a ?' ey
P P® 8¢ puso en pie con suma ligerez nuopes
en la flauta y tomé en seguida una nctitud' . S
e : @ a act amenaz
dgc‘mdt’)i L .LQb leones, al oir la sefial, rqy ouier o s 4
spués sus dientes bl A g s Wt . g

: ancos y afilades ;
Tou en pie como lo habia hecho su seﬁorg T o i e

para Ia)walugzurse sobre el imprudente Aguardaban orden
espués, la musa vi ;
e ivuss, la musa viendo la turbacign fais
@ anoderado, 1o miré ¢on compasié que del principe se
aueria que sus temibles esey( By och6 & correr. No

mancebo, Era muy buena, eros, hicieran dafio al apuesto
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*
* ¥ v
; Sabéis 4 donde se encaminé Ja joven luego que salié del
bosque de laureles ?—No ? Puaes se dirigi6 al gabinetito del ma-
go Rubén—el poeta de las encantadoras visiones y de las rimas
dulces y apasionadas, aquel que eseribié un cuento que empie-
za asi: ¢ Delicada y fina como una joya humana, vivia aquella
muchachita de carne rosada, en la pequeila casa que tenia un
saloneito con las tapices de color azul desfalleciente, Bra su
estuche.”

LEON BEL.
Medellin—1895.
— g
PARRAFOS LITERARIOS
VI

Juicios ligeros.

BEs un hecho curioso—por no decir otra cosa—que en me-
dio de sociedades civilizadas 6 que pretenden serlo y distin-
guirse por su cultura intelectual, cayos individuos gastan mas
de una hora entregados 4 la lectura de las producciones litera-
rias de aqui y de més alld y en cuyo seno, no diremos que pros-
peran, sino que subsisten algunas publicaciones periddicas de-
dicadas al cultivo de las bellas letras; es curioso, decimos, que
se tenga ideas tan peregrinas respecto de ciertas cuestiones de
literatura.

Del cultivo de la inteligencia en cualquier forma, de su
ejercicin en un campo dado de actividad, resulta siempre un
desarrollo para el cerebro y sus facultades, como del ejereicio
de los masculos en cualquier trabajo, resulta desarrollo para
éllos y aumento de energia y de potencia. Y es claroque el des-
arrollo de las facultades cerebrales por su cultivo, que lleva &
éllas luz, debe llevar consigo un funcionamiento mejor de esas
facultades, un juicio mds recto, una apreciaciéon mas exacta de
las cosas y al mismo tiempo una mejora de lo que pudieramos
llamar el aseo; el destierro de vicios, errores y preocupa-
ciones quizd muy arraigadas pero que no pueden menos de
extirparse como las araiias cuyos rincones visita la escoba
con frecuencia, Es dificil suponer ¢émo pueden no ocurrir ta-
les cambios en el seno de intelectualidades en comercio con-
tinuo con productos cerebrales, muchas yeces de alta categoria.

No obstante; una ligera observacién aqui, entre nosotros,
en familia como quien dice, muestra que si tiene lugar el P}lli-
mento de las ideas en cierto sentido, en otros nd; que sl se
aprecia un poco el trabajo de ia inteligencia en libros, perlé(-h-
¢os ete., de unos escritores y escuelas, respecto de otros se tie-
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ne las méas absurdas opiniones, casi ger}eralmente fundadas
sobre la arena movediza de una ignorancia poco menos que ab-
soluta y que sin embargo estan arraigadas profandamente.

Es un vicio odioso el de ewitir opiniones de cualquier gé-

nero, veredictos absolutorios 0 condenatorios, sovre materias
que no se conocen; y nosotros hoy, eon el respeto debido, nos
permitimos suplicar 4 muchos pensa«ores y pensadoras que se
tomen el trabajo de aplicar su atencion 4 ciertos puntos que
ellos y ellas tienen ya por pasados en autoridad de cosa juzga-
da y de los cuales en realidad es de temerse que no tengan si-
quiera idea somera. Por demas estd decir que siendo en oca-
siones dificil tomar datos suficientes y, dejando ocupaciones
m4s importantes quizé, ir 4 leer y estudiar las cuestiones, se
puede muy bien dejar de opinar respecto de ellas, sin que na-
die sufra perjuicio alguno. Mas si se tiene pretensiones 4 peri-
cia en ciertas materias, en literatura por ejem plo, ser4 bueno
discurrir primero y pronunciar fallo después.

En resimen : aqui (y en otras partes también, pero en Co-
lombia especialmente), hay muchos gue por un motivo cual-
quiera han leido y leen, en uno 6 varios idiomas, y adquieren
cultura intelectual manifiesta y sacan de su lectura provecho
en muchos sentidos, menos en el de apreciar el valor verdadero
de las cosas y de verlas del tamafio y color que tienen y no del
que su imaginacién, prejuicios y tendencias apasionadas les
dan, lo que es lamentable, pues de semejante falta viene el que
se tenga y proclame opiniones falsas é infundadas.

Hablemos de Zola, por ejemplo. Ojald no se empiece por

arrojar este papel lejos al oir tal nombre que no hay peligro de
que vayamos & contar 4 nuestros lectores el arguwento de L&
tierra 6 L’assommoir; vamos simplemente 4 hablar del perso-
naje en relaci(’)p con nosotros. Qnién no ha oido nombrar algu-
na vez 4 ese hijo de Francia de cerebro formidable y corazén
atrevido? y jquién de cuantos leen y hablan y piensan algo to-
cante 4 la h,terutura universal, no ha emitido una opinion pro-
P13, ajena, 6 4 la vez propia y ajena sobre el pontifice del na-
turalismo? Nosotros hemos oido un centenar 6 dos de tales
opiniones, y ; qué pocas acertadas ! Las mas de ellas, més bien
han sido balabras salidas del corazon (que todo sabe, menos
Juzgar), salidas sin pasar por esa especie de aduana del pensa-
miento cuya oficina est4 en el cerebro y & cuya mesa se sientas
la personalidad severa de la razén.
RS i suf e\;gﬁitr‘unp.m‘u( .«.t ¥ u‘u corruptor infame. Por
8on la pintura d(; t(:(h 1(')18 so‘n“bmlms, son 1"epugxmnte&}, porque
dionda que forma el [‘)re«:-i 'v(illl;.“a‘ {)t‘xn.m‘term corrompida y he-
constituyen la marcha d:llﬂ o 0.5 .t ?S'L SHA do RunURHITE I,

B ekl L on e e las boqulad_e.?. 3

56 dice poco; sera un juicio favorable, benigno,

4 e8e litor; £ : 3
terato 4 quieu se tiene por una especie do galeote de las
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letras, més bien de galeote escapado de una prision y metido de
escritor para generalizar quizd sus conocimientos, ‘tomados en
esos laboratorios del crimen que se llaman carceles y presidios,

Ahora : jhay algo de fundado en semejantes ideas, tienen
esos juicios criticos instant4aneos algtin asiento razonado? jtie-
ne razon, en fin, ése que llama 4 Zola y 4 sus maestros y dis-
cipulos escritores los mas inmorales? N6, no la tienen; y nos-
otros, los tltimos en la escala intelectual, los méis humildes de
cnantos esgrimen una pluma en la arena del pensamiento, lo
proclamamos asi: ese y otros juicios dp la layq, son falsos,
erréneos, hijos de pretensién tonta, de ignorancia supina, de
apasionamiento nada razonable, cuando no de todas 6 varias
de estas condiciones juntas.

El mismo Zola—4 quien hemos tomado como ejemplo el
més frecuente en la practica de ese sistema de apreciaciones—
en el prefacio de L'assommoir lo grita con acento 4 la par que-
jumbroso y colérico: ¢ Yo no soy un corruptor, no ensefio al
piblico esas suciedades por apestar, soy un disector del vieio
que estd ahi, en todas partes, bajo los balcones de cada casa,
en las bohardillas, en los chiribitiles donde €l prospera, no ya
envuelto en parpura, en copas de rico cristal, en ropas borda-
das, lucientes, abundantes en roces y erujidos voluptuosos, en
cartas 6 fichas nuevas, sobre tapetes limpios, 4 la luz esplen-
dorosa de la l4mpara perfumada, né: es el vicio sin vestidura,
sin perfume, sin dulzura ni atractivo, con sus girones sucios y
hediondos, con sus candiles nauseabundos, su ser real opresi-
vo y degradante, no el vicio por el placer, sino el vicio por el

vicio; la gangrena, eso en fin que constituye la miseria buma-
na,” Tal es el sentido de esa protesta del gran literato sobre
la tempestad levantada por todas partes contra él Y su obra y
tras esa protesta, vino la indagacién severa: la inteligen-
cia se lanz6 por la via que recorria ese acusado que se llamaba
4 si mismo acusador, fue y vi6 el fondo, el bas—fond que lla-
ma Victor Hugo, el s6tano social, y encontré que las alimafnas
asquerosas existian, que 1a masa putrefacta estaba alli Y que
Do era una infamia removerla porque dejada en paz, abando-
nada 4 si misma, progresaria de continno y al fin su influencia
perniciosa se sentiria, irremediable ya, por todas partes. En-
tonces se llamé 4 Zola por el nombre que le convenia: un hom-
bre superior, un obrero del progreso, un grande obrero armado
de una pluma de novelista como instrumento, y usando ese ins-
trumgnto con su energia terrible para cavar hondo, para abrir
amplias troneras como agente de esa grande autoridad, la ci-
vilizaei6n, y no agujeritos solapados, con disimulo, como espia
miedoso. Es que la sociedad moderna § pesar de haberse ro-
ustecido con la luz de la ciencia y el aire puro de la Libertad
y del Derecho, conserva aun en su interior debilidadqsa restos
escrofulosos de los tiempos de raquitismo en que respiraba la
atwésfera viciada del feudalismo y de sus restos, en esos des-
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vanes estrechos de las constituciones monéarquicas; sufre aun
graves dolencias y llama insolentes 4 los que la aus?‘urlta_n.y al
percibir sonidos cavernosos, estertores que acusan la tisis so.
cial”?, no vacilan en promulgar su diagnostico en voz alta, en
mostrar el resultado de sus analisis, por asqueroso que sea, y
en proclamar indispensables enérgicas medlgacmnes; 1a enfer-
ma se indigna, sufre crisis nerviosa y llama 4 sus lzxquos para
que quiten de su presencia el rudo y bratal facultativo; él sin
embargo seguira sa obrq; sin respeto por los gritos y centor-
ciones divulgara su certidumbre respecto del mal y obrara con-
forme le parezca; no la verd curada por complete, no la veri
mejorar siquiera, que la obra del progreso es demasiado gran-
de para que pueda caber en el cerebro, no de un hombre 6 una
generacion, de vn siglo entero. Mas no importa: él colabora en
algo y por poco que sea, tiene un resultado; la suma de peque-
Tios y grandes resultados, serd el gran resultado final, el mun-
do del futuro cuya incubacion se verifica al través de la serie
de los siglos. “Ningtin esfuerzo por el progreso universal se
pierde”, todos se unen para formar esa cosa enorme, descono-
cida, pero alsolutamente segura, que se llama el porvenir. En-
tre tanto, no mas ahullidos, no m4s errores, esa perpétua mal-
dicion, esa perpétua protesta contra el trabajador, es una debi-
lidad y una vergiienza.
No lo leais, no leais 4 sus imitadores, 4 sus diseipulos, ni
4 sus maestros, no leais & muchos otros, no leais 4 nadie si
qnereis, no importa; pero no deis esos juicios tontos, no lanceis
esos gritos de indignacién, que vuestro aspecto es ese triste as-
pecto de tantos que se ven parados en el camino dela historia,
mirando hacia el pasado perdido en las tinieblas, atropellados
y pisoteados por la masa humana en marcha hacia adelante,
hacia el futaro deslumbrador.,

EMILE DRAVICE.
—R——f—

FE DE ERRATAS

en el artfeulo “Decadencia-degeneracidn ", sa-
1 corrector de pruebas, los siguientes errores

En la entrega 4.2
lieron por descuido qe

tipogrdficos:

Pie. Linga. DICE. DEBE DECIR.
“{3 11 internal infernal
5 lly1s auschecer anochecer
. 1% p‘ulitcjm ico Dpolifémico
5 3(3 Garceilazo Garcilaso
"5 35 combinan combinar
0 9 mandolin bandolin
76 30 casi : caso
" 1 ( soy—dissaut ) (soi—dissant )
5 6 no puede puede
" 9 }mro los ero para los
b 32 as Sn
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